VRP

Pos. |Art.
1 |PRHE339-01
4 |PRH E340-01
6 |PRHE342-01
7 |PRBE356
8 |PLE 402
9 |PLE 326
10 |PLE 327
11 |PLE 328
12 |PLE 338
13 |PLE 332
14 |PLMD39
15 |PLE 405
16 |GUME371
17.1 |GUM F074-08
17.2 | GUM F074-09
18 |GUM G025
19 |A10-C10
21 |KLE E404
22 |KLEO018
23 | SRAKF3516
24 | SRAM410KF
25 | SRAKFS3595
26 | SRAKFB3938
27  |KLEOOL
28 |BGRE387
28.1 |PRBE408
28.2 |PLE 349
28.3 |PLE 348
28.4 |PLE372
28.5 |PLF044
28.6 |KLE E407
28.7 | SRAMA410KZ
28.8 |SRAKV3513
28.9 [SRAKV3938
28.10| SRAM413KFS
28.11|KLEOO1
70 |PLF 159
70.1 |PLF 121
70.2 |PLF 122
72 |KLE 007
73 |KLELO16
84 | VERMONVRP

Rundkabine ¢ Quarto tondo ¢ 1/4 rond ¢ 1/4 round ¢ Quart/ronde ¢ Redonda ¢ kabina potokragta
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VERMONVRP 17.05.2010

Bei Ersatzteillieferungen sind folgende Angaben erforderlich: « Per ordini di pezzi di ricambio sono necessari i seguenti dati:  Bij onderdeelbestellingen zijn de volgende gegevens gewenst:
Spare parts need the following specification: « Pour toute commande de piéces détachées,il est necessaire de fournir « Para pedir los repuestos, necesitamos de los siguientes datos:
W przypadku dostaw cz”Eci zamiennych wymagane sa nast”pujace dane:

Farbe / colore / kleur / colour / couleur / color / kolor:

Breite / larghezza / breedte / width / largeur / anchura / szerokofg:

Hohe / altezza / hoogte / hight / hauteur / altura / wysokokg: Glas / vetro / glaspaneel / Glas-type / verre / vidrio / element szklany:




